Maria

| @M Maria and my name is the Greek version of the
Hebrew name Mirjam which presumably means “bitter
sea”. | was the fiancee of Joseph, a carpenter, and we lived
together in the village of Nazareth in Galilee.

Here | am in the Bible: In the New Testament,
especially in the Gospel of Luke chapters 1 and 2. In
addition, in the Gospel of Mark chapter 6, 3; in the Gospel
of Matthew chapter 1, 16/18/20 and chapter 2, 11; in the
Gospel of John chapter 2, 1-12 and chapter 19, 25-26 as
well as in Acts of the Apostles chapter 1, 14.

My oD was a housewife at first and later a mother.

My situation: The angel Gabriel appeared to me and
told me that | would be filled with the Holy Spirit and
would have a son. He was to be named Jesus and would

be called the Son of God.

lch bin Maria und mein Name ist die griechische Variante des
hebraischen Namens Mirjam was vermutlich ,bitteres Meer” bedeutet.
lch war die Verlobte von Josef, einem Zimmermann, und wir lebten
zusammen im Dorf Nazareth in Galilaa.

Hier bin ich in der Bibel: im Neuen Testament, vor allem im
Lukasevangelium Kapitel 1 und 2. Daneben noch im Markusevangelium
Kapitel 6, 3; im Matthausevangelium Kapitel 1, 16/18/20 und Kapitel 2, 11;
iIm Johannesevangelium Kapitel 2, 1-12 und Kapitel 19, 25-26 sowie in der
Apostelgeschichte Kapitel 1, 14.

Mein JOb war erst Hausfrau und spater auch Mutter.

Meine Situation: per Engel Gabriel ist mir erschienen und sagte

mir, dass ich vom Heiligen Geist erfullt und einen Sohn bekommen werde.

Er sollte Jesus heilsen und wurde Sohn Gottes genannt werden.

Mapuns

e Mapurd, Moe UMS - rpeyeckrii BapmaHT eBpenckoro nmeHn Mapbam,
UYTO, BEPOATHO, O3HAYAEeT «ropbkoe Mopex. A bblna HeBecTon Nocrdpa, oH
6blN1 NIOTHUKOM, U Mbl XU BMeCTe B gepeBHe HazapeT B Nannnee.

BOT 9 B BB Hosbilt 3aser, B ocHoBHOM EBaHrenve ot Jlykw,
rnasa 1 n 2; kpome Toro, EBaHrenne ot Mapka, rnasbl 6, 3; EBaHresnve ot
MaTtoeq, rnaea 1, 16/18/20 v rnasa 2, 11; EBaHrenme ot MloaHHa, rnaea 2,
1-12 mrnaBbl 19, 25-26 n leaHna rnasa 1, 14.

Moew pa60T0|7’| 6b1/10 CHayana bbiTb JOMOXO3AMKOWN, @ MOTOM
MaMOW.

Mog CATYAUWA. AHren FaBpunn npuLlen Ko MHe 1 ckasaa MHe, YTo

9 6yay ncrnonHeHa Jyxom CBATbIM 11y MeHS ByAeT CbiH. EMy A0/KHBI 6yayT

AaTb nma Nncyc, n byayt ero HasbiBaTb CbIHOM BOXbIUM.

Kakme TpygHOCTUN Yy MeHS BbIIN B XXU3HN?

A 6bl1a 04eHb obecnokoeHa nsBeLleHrieM 0 bepeMeHHOCTU, MOTOMY UTO A

BCe eLle 6bbl/1a #AeBCTBEHHULEN.
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What difficulties have | had in my life?

| was very worried about the announcement of the
pregnancy because | was still a #virgin. For one thing, | did
not know whether my fiancé Joseph would stand by me or
whether my family would believe me. On the other hand,
in the Jewish culture it is a disgrace to become pregnant
during the engagement period. | could have been stoned
to death for that.When | was already heavily pregnant,
Josef and | had to return to his home town Bethlehem for
the census. For the 160 km we needed eight day marches
with the #donkey through the desert. That was certainly
an enormous strain! And because the city was completely
overcrowded, | gave birth to my child in a cave #stable
with the animals and as if that wasn't enough, we also

had to flee to Egypt shortly after the birth. When Jesus
was twelve years old, Joseph and | briefly thought that we
had lost him. But his crucifixion hit me the hardest, even

though | knew it was God's will.

What can you learn from my litfe?

With God’'s help, we can meet any challenge because He
only gives us as much as we can carry. He knows you
inside out.

Welche Schwierigkeiten hatte ich im Leben?

Uber die Anktndigung der Schwangerschaft war ich sehr besorgt, da ich
noch #Jungfrau war. Zum einen wusste ich nicht, ob mein Verlobter Josef
zu mir stehen oder meine Familie mir glauben wirde. Zum anderen ist es
in der judischen Kultur eine Schande in der Verlobungszeit schwanger zu
werden. Ich hatte dafur sogar gesteinigt werden konnen.

Als ich schon hochschwanger war, mussen Josef und ich auch noch
zuruck in seine Heimatstadt Bethlehem zur Volkszahlung. Far die 160 km
orauchen wir mit dem #Esel acht Tagesmarsche quer durch die Wuste.
Das war vielleicht einige riesige Anstrengung!

Jnd weil die Stadt vollig Uberfullt war, brachte ich mein Kind in einem
#Hohlenstall bei den Tieren zur Welt und als ware das nicht genug,
mussten wir kurz nach der Geburt auch noch nach Agypten fliehen. Als
Jesus zwolf Jahre alt war, haben Josef und ich kurzzeitig gedacht, dass
wir ihn verloren hatten. Am starksten hat mich jedoch seine Kreuzigung
getroffen, auch wenn ich wusste, dass es Gottes Wille war.

Was kannst du aus meinem Leben lernen?

Mit Gottes Hilfe schaffen wir jede Herausforderung, denn er gibt uns nur
so viel auf, wie wir auch tragen konnen. Er kennt dich ganz genau.

Bo-mepBbIX, 4 He 3HaNa, MOAAEPXUT NN MeHA MOW XeHuX ocno,

N MOBEPUT I MHE MOS CeMbsA. BO-BTOPLIX, B @BPENCKON KyNbType
3abepemMeHeTb BO BpeMA MOMOJIBKM — 3TO MO30P. 3a 3TO MeHS gaxe
MOT N 3abUTb KaMHAMIK. Korga 1 y>xe bblna bepemMeHHa, Ham ¢ Mlocndpom
NPULLNOCH BEPHYTLCA B €ero poAHOW ropog Budneem ana nposeseHms
nepenncy HaceneHua. Ytobbl npeososieTb 160 KM Yepes NMyCTbIHIO Ha
#o0cne HaM NoHaZ00bMNOCb BOCEMb AHEN. DTO Obl/I0 0UeHb TPYAHO!

N nockonbky ropog 6bi1 abContoTHO nepenosiHeH, 4 poAuaa CBOero
pebeHKa B #xJ1eBY C XXMBOTHbIMU, 1, KaK BYATO 3TOro Ob1J1I0 Maao, Ham
TakK>XXe NPULLNOCL Cpasy nocje poxaeHsa MnageHua 6exaTb B Ervner.
Koraa Nincycy 6bino 12 net, mbl ¢ locndom nogymanm, 4to Mbl ero
notepann. OgHako Ero pacnatve NoTpAc/Io MeHs CU/IbHee BCero, XoTd 4
3Hasa, YTo 3TO BONA bora.

HeMy Tbl MOXeLLb HAaYyYNTbCA U3 MOEWN XU3HIN?

C boXbeW MoOMOLLbH Mbl MOXeM CNPaBUTbLCS C 1K060K 3aja4elrt, NOTOMY
yTo OH AaeT HaM CTO/IbKO, CKOJIbKO Mbl MOXeEM BblHecTW. OH 3HaeT Tebs
OYeHb XOPOoLLO.



